
Beer me de Chris Janson

Quand les travaux sont terminés et que le soleil se couche, c'est moi
When the works all done and the sun goes down beer me

Quand le jeu est lancé et que c'est la quatrième et longue bière pour moi
When the game is on and it's fourth and long beer me

Quand je regarde ce flotteur flotter dans l'eau
When I'm watchin' that bobber bobbin' in the water

Mercure est cent trois
Mercury's a hundred and three

Un mène à deux, l'argent vire au bleu
One leads to two, silver turns to blue

Tu sais quoi faire, bière moi
You know what to do, beer me

Les jours ou les nuits qui se terminent par "Y"
On days or nights that end in "Y"

L'enfer n'importe quand maintenant
Hell anytime right about now

Quand je fête ou que je m'hydrate
When I'm celebratin' or I'm hydratin'

Quand je suis debout ou quand je suis en bas
When I'm up or when I'm down

Prends une canette, remplis une tasse
Grab a can, fill a cup

Tournez une bouteille, tapotez une cruche
Twist a bottle, tap a jug

Sur un bateau, dans un bar, sur une plage
On a boat, at a bar, on a beach

N'importe quel moment est un sacré bon moment pour me boire de la bière
Any ol' time's a damn good time to beer me

Si vous avez besoin d'un bon ami pour tuer un long week-end, bière moi
If you need a good friend to kill a long weekend beer me

Quand les rochers deviennent rouges sur une bière Big Green Egg, moi
When the rocks get red on a Big Green Egg beer me

Si tu veux voir un bon vieux garçon aussi heureux qu'un bon vieux garçon peut l'être
If you wanna see a good ol' boy as happy as a good ol' boy can be

Quand la fête éclate et que Hank devient bruyant
When the party breaks out and the Hank gets loud

Je veux le voir descendre bière moi
I wanna see it go down beer me



Les jours ou les nuits qui se terminent par "Y"
On days or nights that end in "Y"

L'enfer n'importe quand maintenant
Hell anytime right about now

Quand je fête ou que je m'hydrate
When I'm celebratin' or I'm hydratin'

Quand je suis debout ou quand je suis en bas
When I'm up or when I'm down

Prends une canette, remplis une tasse
Grab a can, fill a cup

Tournez une bouteille, tapotez une cruche
Twist a bottle, tap a jug

Sur un bateau, dans un bar, sur une plage
On a boat, at a bar, on a beach

N'importe quel vieux temps est un putain de bon moment pour me bière
Any old time's a damn good time to beer me

Et quand ma Géorgie du Sud a l'air si bien
And when my South Georgia's lookin' so fine

Assis là sirotant ce vin, bière moi
Sittin' there sippin' that wine, beer me

Les jours ou les nuits qui se terminent par "Y"
On days or nights that end in "Y"

L'enfer n'importe quand maintenant
Hell anytime right about now

Quand je fête ou que je m'hydrate
When I'm celebratin' or I'm hydratin'

Quand je suis debout ou quand je suis en bas
When I'm up or when I'm down

Prends une canette, remplis une tasse
Grab a can, fill a cup

Tournez une bouteille, tapotez une cruche
Twist a bottle, tap a jug

Sur un bateau, dans un bar, sur une plage
On a boat, at a bar, on a beach

N'importe quel vieux temps est un putain de bon moment pour me bière
Any old time's a damn good time to beer me

N'importe quel vieux temps est un putain de bon moment pour me bière
Any old time's a damn good time to beer me


